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Prasidialbericht - rapport du président

Liebe Schitzenkameradinnen, Liebe Schiitzenkameraden

In meinem Jahresbericht letztes Jahr habe ich fir das Jahr 2014 das Ziel gesetzt, dass wir
uns mit der Zukunft des Feldschiessens intensiv auseinandersetzen. Warum so viele
Gedanken und Aufwand zum Feldschiessen? Weil es unbestritten das Aushéngeschild des
Schiesswesens im Seebezirk ist. Beim FS geht es nicht nur darum, ein Kulturerbe unserer
Vorfahren zu erhalten und der schnelllebigen Zeit anzupassen, sondern das FS ist das PR
Nummer eins des Schiesswesens im Seebezirk.

Wie im Jahresbericht 2013 erwdhnt, habe ich dabei die eventuelle Ausarbeitung neuer
Konzepte an die Bedingungen geknipft, dass sie breit abgestitzt sind. Dabei dachte ich,
dass ehemalige und zukinftige OK-Prasidenten, Prasidenten der zehn bis zwolf noch
durchfuhrungswilligen Sektionen und Vorstandsmitglieder vom Schiitzenbund in der
Arbeitsgruppe mitwirken.

Wie die Prasidenten aller SG des Seebezirks und dem angrenzenden Bernbiet bereits
informiert wurden, ist dieses Ziel klar erreicht worden. Es ist mir aber auch ein Anliegen,
dass alle Ubrigen Empfanger des Jahresberichtes (Ehrenprasident, Ehrenmitglieder,
Schiessoffiziere usw.) Kenntnis von der Zusammensetzung und der bereits geleisteten Arbeit
der Arbeitsgruppe erhalten.

Folgende Personlichkeiten mit grossem Wissen betreffend Schiesswesen allgemein und
Feldschiessen im Besonderen konnten fir die Arbeitsgruppe gewonnen werden:

- Baumgartner Beat, OK Président FS 1993 und Mitglied Vorstand SBS

- Baeriswyl Susanne, Finanzchefin SBS

- Burri Evelyne, OK-Prasidentin FS 2007 und Vorstandsmitglied SG Wallenried

- Etter Hans, Prasident SBS

- Helfer Peter, JS-Chef SG Liebistorf und Vertreter JS

- Herren Fritz, OK Prasident FKSF, langjahriger Prasident SG Lurtigen, OK Vize-

Prasident FS 2013

- Mischler Janick, OK-Prasident FS 2015, Mitglied Vorstand SBS

- Progin Antoine, OK-Prasident FS 1992 und FS 2011, Prasident SG Courtion

- Schmied Simon, Prasident SG Ulmiz, Mitglied OK FS 2010

- Schumacher Heinz, OK-Prasident FS 2004, Vertreter Berner Sektionen

Ab Juni 2014 hat diese Arbeitsgruppe bis heute bereits 3 Sitzungen abgehalten. An seiner
ersten Sitzung hat sie sich vor allem mit folgenden Themen auseinandergesetzt:
- Warum eine Arbeitsgruppe

- Zielsetzung
- Analyse des Ist-Zustandes
- L6sungen suchen

An der zweiten und dritten Sitzung hat die Gruppe anhand einer Tabelle, welche die
Ergebnisse der ersten Sitzung zusammengefasst hat, Ergdnzungen und Massnahmen zur
Zielerreichung zur Vervollstandigung unterbreitet.

Diese Tabelle beinhaltet vor allem folgende Ziele:
- Anzahl Schitzen erhalten

- Zukunftige Durchfuhrung sicherstellen
- Kosteneinsparungspotenziale
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- Zusatzliche Einnahmequellen

- Feldschiessen fur Nichtschitzen attraktiver gestalten

- Traditionellen Spirit (,Seele®) des Feldschiessens erhalten
- Finanzielles Defizit fir den Schitzenbund ausgleichen

An ihrer 3. Sitzung hat die Arbeitsgruppe beschlossen, mit einer Umfrage an alle am
Feldschiessen beteiligten Sektionen zu gelangen. Wir hoffen, gestutzt auf die Ergebnisse der
Arbeitsgruppe sowie der im Moment noch nicht ausgewerteten Fragebogen, an der
Prasidentenkonferenz im Frihjahr das Ergebnis dieser Arbeit zu diskutieren und zu
verabschieden.

Es ist mir auch ein grosses Anliegen, ein paar Gedanken zum Pistolenfeldschiessen zu
aussern. Am Feldschiessen in Ried und Salvenach wurde bekanntlich das
Pistolenfeldschiessen auf dem gleichen Schiessplatz wie das FS 300m absolviert. Dabei
konnte festgestellt werden, dass eine beachtliche Anzahl Schitzen mehr daran teilnahmen.
Dadurch war ein Rickgang der Pistolenschitzen im Jahr 2014 zu erwarten, jedoch nicht in
diesem Ausmass. Das veranlasste den Vorstand des SBS, sich mit dieser Tatsache zu
befassen.

Durch den von der Arbeitsgruppe ,Zukunft Feldschiessen“ an alle Pistolen-Sektionen
unterbreiteten Fragebogen erhoffen wir uns, ein Bild Gber den Wunsch fir die zukinftigen
Austragungsorte des Pistolenfeldschiessens, zu erhalten. Fir mich ist es auf jeden Fall
ausserst wichtig, dass die Prasidenten der 5 Sektionen bestimmen, welcher Weg in Zukunft
vor allem eingeschlagen werden sollte.

Dank

Die SG Courlevon war bereit, das FS 2014 fir uns Seebezirkler Schiitzen zu organisieren.
Wohl niemand zweifelte, dass sie diese ausserst aufwendige und verantwortungsvolle
Aufgabe zur vollen Zufriedenheit aller Festbesucher erflillen werden. Jedoch alle Besucher
waren Uberrascht, mit wie viel Herzblut diese kleine Gesellschaft diesen Grossanlass
organisiert und durchgefiihrt hat. Fir diese perfekte Arbeit dankt der Vorstand des SBS dem
OK-Présidenten Peter Belk, dem ganzen OK sowie allen, die mitgeholfen haben, diesem FS
die warmherzige Ausstrahlung zu geben.

Mein herzlicher Dank geht an meine Vorstandskameraden(-innen). Alle fiihren ihre Aufgaben
mit grossem Fachwissen aus und tragen auch dafir die volle Verantwortung. Es war einmal
mehr ein Jahr, wo Achtung und Respekt gegeniiber den Mitmenschen im Mittelpunkt stand.
Ebenfalls einen grossen Dank an die Mitglieder der Arbeitsgruppe ,Zukunft Feldschiessen®.
Alle Teilnehmer brachten jeweils sehr interessante und fur die Zukunft wichtige Ideen ein.
Eine grosse Hilfe fur die Arbeit des SBS in einem zweisprachigen Bezirk ist unser Kamerad
Antoine Progin. Auch im Jahre 2014 war er bereit, fir den SBS zahlreiche Ubersetzungen d/f
(Protokoll, Préasidialbericht, Fragebogen Arbeitsgruppe usw.) zu tatigen. Wir danken Dir
ganz, ganz herzlich.

Ich danke allen, die sich 2014 fiur den Schiesssport eingesetzt haben. Besonders erwahnen
mochte ich:
- Die Prasidenten und Vorstandsmitglieder aller Sektionen

- Andreas von Kénel, der den Zentralvorstand des SSV im Frihjahr verlassen hat. Er
hat mit seinem einmalig grossen Wissen das Schiesswesen auf allen Stufen stark
gepragt. Wir alle danken Dir ganz herzlich dafur.

- Fritz Herren, Vorstandsmitglied des FKSV. Fir seine Mitarbeit und Anwesenheit an
unseren Vorstandssitzungen.
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- Raymond Gremaud, fiir seine wichtige Arbeit beim FKSV.

Ich wiinsche allen Schitzinnen und Schiitzen fir das Jahr 2015 viel Erfolg und viele schone
Stunden im Zusammensein mit der Schitzenfamilie.

Cheéres tireuses, chers tireurs,

Dans mon rapport annuel de I'année derniére, je m’étais fixé comme but pour I'année 2014
de nous pencher intensivement sur l'avenir du tir en campagne. Pourquoi autant de
réflexions et de temps investi pour le tir en campagne. Parce que c'est sans conteste le
fleuron du tir dans le district du Lac. Avec le tir en campagne, il ne s'agit pas uniquement de
conserver un héritage culturel de nos prédécesseurs et I'adapter a notre époque, car celui-ci
est le numéro un des relations publiques du tir dans le district du Lac.

J'ai mentionné dans mon rapport annuel 2013 qu'il sera important pour I'élaboration
d'éventuels nouveaux concepts que ceux-ci soient largement soutenus. Avec ceci, j'ai pensé
gue d'anciens et futurs présidents du CO, des présidents des dix a douze sections encore
prétes a organiser cette manifestation et des membres du comité de la FTDL doivent
collaborer dans le groupe de travail.

Comme déja communiqué a toutes les ST du district du Lac et de la région bernoise
limitrophe, ce but a totalement été atteint. Mais je tiens a ce que tous les autres destinataires
du rapport annuel d'activités (président d'honneur, membres d'honneur, membres de la
commission de tir, etc.) prennent connaissance de la composition du groupe de travail et du
travail déja accompli par celui-ci.

Les personnes suivantes, disposant de grandes connaissances du tir en général et du tir en
campagne en particulier, ont donné leur accord pour faire partie du groupe de travail :

- Baumgartner Beat, président CO TFC 1993 et membre du comité FTDL

- Baeriswyl Susanne, chef des finances FTDL

- Burri Evelyne, président CO TFC 2007 et membre du comité ST Wallenried

- Etter Hans, président FTDL

- Helfer Peter, chef JT Liebistorf et représentant des JT

- Herren Fritz, président CO TC FR, président durant plusieurs années de la ST Lurtigen et
vice-président CO TFC 2013

- Mischler Janick, président du CO TFC 2015, membre du comité FTDL

- Progin Antoine, président des CO TFC 1992 et 2011, président ST Courtion

- Schmied Simon, président ST Ulmiz, membre CO TFC 2010

- Schumacher Heinz, président du CO TFC 2004, représentant des sections bernoises.

Depuis juin 2014 jusqu'a ce jour, le groupe de travail a déja tenu 3 séances. Lors de sa
premiere séance, il s'est penché principalement sur les thémes suivants :
- pourquoi un groupe de travail

- buts a atteindre
- analyse de I'état actuel
- trouver des solutions.

Lors des deuxiéme et troisieme séances, le groupe de travail a complété la tabelle contenant
les résultats de la premiére réunion avec les mesures pour atteindre les objectifs fixés.

Le tableau contient notamment les objectifs ci-apres :
5
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- maintenir le nombre de tireurs

- garantir le déroulement futur

- potentiel de réduction des colts

- sources de revenus supplémentaires

- rendre plus attractif le tir en campagne aux non tireurs

- conserver l'esprit traditionnel (,ame"®) du tir en campagne
- atténuer le déficit financier pour la FTDL.

Lors de sa 3éme réunion, le groupe de travail a décidé d'adresser un questionnaire a toutes
les sections prenant part au tir en campagne. Nous espérons, fort des résultats du groupe de
travail ainsi que ceux pour I'heure non encore exploités du questionnaire, pouvoir en discuter
a l'occasion de la Conférence des présidents du printemps et les approuver.

Il me tient également a coeur de formuler quelques réflexions concernant le tir en campagne
au pistolet.

Comme chacun le sait, le tir en campagne au pistolet a été organisé au méme endroit que le
tir & 300 m lors des TFC de Ried et Salvenach. On a pu y constater un nombre bien plus
important de participants. Ce faisant, on pouvait s'attendre a une baisse de participation des
tireurs au pistolet en 2014, mais toutefois pas de cette ampleur. Ceci a amené le comité
FTDL a se préoccuper de la chose.

Avec le questionnaire adressé par le groupe de travail "Avenir du tir en campagne" a toutes
les sections pistolet, nous espérons avoir une idée précise concernant les souhaits quant
aux emplacements futurs du tir en campagne au pistolet. Dans tous les cas, il est pour moi
extrémement important que les présidents des 5 sections pistolet déterminent la direction qui
devrait étre prise pour le futur.

Remerciements

La ST Courlevon s'est mise a disposition pour mettre sur pied le TFC 2014 pour nous, tireurs
du district du Lac. Peut-étre personne ne doutait quelle remplirait cette importante mission
comportant beaucoup de responsabilités a la grande satisfaction de tous les participants a la
féte. Cependant, tous les visiteurs ont été surpris avec combien de conviction cette petite
société a organisé cette grande manifestation. Pour cet immense travail, le comité FTDL
remercie le président du CO Peter Belk, tous les membres du CO ainsi que toutes les
personnes qui ont donné a ce tir en campagne un rayonnement chaleureux.

J'adresse ma sincére reconnaissance a tous mes collégues du comité. Toutes et tous
remplissent leurs missions avec grandes compétences et en assument l'entiére
responsabilité. Ce fut une année de plus durant laquelle respect et considération envers son
prochain figuraient au centre des préoccupations.

Je dis également un grand merci aux membres du groupe de travail "Avenir du tir en
campagne". Tous les participants ont apporté chaque fois d'intéressantes et d'importantes
idées pour le futur. Une grande aide au travail de la FTDL dans un district bilingue a été
apportée par notre camarade Antoine Progin. En 2014 aussi, il s'est mis a disposition pour
effectuer plusieurs traductions pour notre fédération (procés-verbal, rapport présidentiel,
guestionnaire du groupe de travail, etc.). Nous te remercions trés sincérement.
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Je remercie tous ceux qui, durant 'année écoulée, se sont engagés en faveur du sport du tir,

particulierement :

- les présidents et membres de comité de toutes les sections

- Andreas von Kénel, qui a quitté le comité central de la FST au printemps dernier. Il a,
avec ses grandes connaissances exceptionnelles, marqué le tir a tous les échelons.
Aussi, nous tous t'adressons notre vive reconnaissance

- Fritz Herren, membre du comité SCTF, pour sa collaboration et sa présence a nos

séances de comité

- Raymond Gremaud, pour son important travail au sein de la SCTF.

Je souhaite a tous les tireuses et tireurs une année 2015 pleine de succés et beaucoup de
beaux moments au sein la famille des tireurs.

Votre président
Hans Etter
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Ehrenmitglieder — membres d’honneur

Ehrenprasident — président d’honneur

Fasnacht Erwin

02.01.1934

3216 Muntelier

Ehrenmitglieder — membres d’honneur

Meyer Fritz
Simonet Hans
Bula Hans
Derron Bernard
Riedo Erwin
Stribly Helene
Herren Paul
Mooser Elmar
Von Kanel  Andreas
Burla Hanspeter
Javet Bernard
Mader-Hofer Peter
Riedo Elisabeth
Friedli Fritz
Burri Martin
Etter Hans
Lufi Emil
Progin Antoine
Baumgartner Kathi
Schuwey Marcel
Maeder Bruno
Schwab Benjamin
Gaillet Jean-Louis
Tschirren Hans
Walder Hans
Herren Fritz
Meyer Ernst
MOori Hansueli
Bachler Daniel

01.06.1924
24.06.1935
13.12.1928
24.12.1946
23.08.1938
27.03.1925
10.02.1953
26.10.1943
25.06.1949
16.04.1949
19.11.1930
29.04.1939
04.10.1941
07.08.1943
23.04.1943
18.10.1937
16.07.1940
27.10.1957
07.02.1952
25.01.1941
23.05.1963
18.10.1965
02.12.1958
19.11.1939
27.04.1942
10.02.1957
26.10.1944
26.09.1974
18.12.1957

1791 Courtaman
3280 Murten
3280 Murten
1787 Mébtier
3212 Gurmels
3280 Murten
3210 Kerzers
3212 Gurmels
3280 Murten
1100 Morges
1786 Sugiez
3216 Ried b. Kerzers
3212 Gurmels
1753 Matran
3280 Murten
1784 Wallenried
3252 Worben
1712 Tafers
1793 Jeuss

1791 Cordast
3210 Kerzers
1787 Mur

1796 Courgevaux
3280 Murten
3215 Lurtigen
3214 Ulmiz

3215 Gempenach
1791 Courtaman

Schilfweg 11

Kappelenweg 1
Wilerweg 31

Champ Raclé 36
Rue du Lac 97
Allmendstrasse 16
Bubenbergstrasse 13
Oelegasse 24
Hauptstrasse 142
Engelhardstrasse 100
Ave. de Marcelin 25
Rte de la Gare 12
B&aumliacher 9
Allmendstrasse 16
Rte de 'Ecole 41
Beaulieu 34

La Ritta 25
Neufeldweg 6
Brunnenbergweg 1
Dorfstrasse 2

Dorfstrasse 64
Ruhrgasse 9

Ch. des Gachettes 4
Goldkornweg 31
Oberes Neugut 29
Burgstrasse 6
Basegassli 6
Schoren 90

Rte des Vergers 11

1995

1978
1982
1984
1984
1989
1990
1992
1993
1993
1996
1996
1996
1996
1997
1998
1998
1998
2000
2001
2003
2003
2006
2008
2009
2009
2010
2011
2011
2012
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Vorstand SBS — comité FTDL

- Prasident - Président
W} Etter Hans
‘ii Santishansweg 1
3186 Dudingen

r Vize-Prasident — Vice-président
“a Jean-Marc Sciboz

Riedfeld 63

1792 Guschelmuth
g Finanzen - Finances
» Susanne Baeriswyl

k‘:i Doktorgassli 11

3212 Gurmels

Rechnungsbiro -
« Bureau des calculs
\ Priska Hug-Méader
Strandweg 8
3286 Muntelier

Auszeichnungen - Distinctions
¥ Beat Baumgartner
‘! Dorfstrasse 2
1793 Jeuss

Bezirkscup — Coupe de district
Niklaus Goetschi
Hauptstrasse 112

3285 Galmiz
4 Jungschitzen - Jeunes tireurs
- Patric Sommer

Oberdorf 15

3215 Biichslen

Schiutzenmeister, SGM 300m —
e Moniteur de tir, CSG 300m
‘.‘ Christian Loosli

Gruse 41
1794 Salvenach

Zeigerwesen, SB Annahme FS
& Walter Mischler
Grinenburg 10

3213 Kleinbdsingen

Jahresbericht, Website —
Rapport d’activité

Janick Mischler
Wolfackerstrasse 8

3210 Kerzers

P : 026 493 34 42
N : 079 684 42 44
h.etter@schuetzenbund.ch

P: 026 684 35 18
N : 079 704 88 15
im.sciboz@schuetzenbund.ch

P : 026 674 34 66
N :079 23553 03
s.baeriswyl@schuetzenbund.ch

P:026 67217 39
N : 079 279 69 93
p.hug@schuetzenbund.ch

P: 026 674 19 30
N : 079 446 01 23
b.baumgartner@schuetzenbund.ch

P:026 67222 44
N : 079 659 65 35
n.goetschi@schuetzenbund.ch

P:0317512477
N : 079 449 16 78
p.sommer@schuetzenbund.ch

P:026 674 31 18
N : 079 262 73 90
ch.loosli@schuetzenbund.ch

P:026 674 10 19
N:0797911771
w.mischler@schuetzenbund.ch

N:0797911771
imischler@furetec.ch

1981

1997

1995

1993

1996

1997

2006

2010

2012

2013
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Zeigerchef
Aaron Schneuwly P: 079517 3518 2014
Murtenstrasse 75 aaschneuwly@gmail.com

3179 Kriechenwil

Ausserhalb Vorstand — hors comité

Fahnrich SBS -

Bannerete FTDL P:0266741973 2003
Heinrich Krattinger

Cordaststrasse

3212 Gurmels

Mitglied ZK SSV Vize-

Prasident — Chef Abteilung P : 026 670 40 67
Gewehr 10/50m — Membre N : 079 653 49 68
CC FST Vice-président — andreas@phvk.ch
chef division fusil 10/50m

Andreas von Kanel

Engelhardstrasse 100

3280 Murten

Mitglied FKSV, Sportliches

Schiessen — Membre SCTF, P :031 7510389
Tirs sportifs N : 079 746 44 56
Fritz Herren f.herren@sctf.ch
Burgstrasse 6

3215 Lurtigen

Mitglied FKSV, Mitgl.-

Erfassung, P: 0266731977
Lizenzverwaltung — Membre B: 032312 70 30
SCTF, Rencensement des F: 0323127031

membres, gestion des N : 078 790 24 09

licences r.gremaud@sctf.ch
Raymond Gremaud

Rte du Péage 3

1786 Sugiez

10
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Adressen der Prasidenten — adresses des présidents

300m

Agriswil
Cordast-Burg-Gusch.
Courgevaux
Courlevon

Cournillens

Courtion

Cressier
Fraschels-Muntelier
Galmiz
Gempenach-Biichslen
Gurmels

Kerzers

Liebistorf-KI. Bésingen
Murten

Ried
Salvenach-Jeuss
Ulmiz

Union Wallenried
Villarepos-Chandoss.
Vully Carabiniers

Ferenbalm
Gammen
Golaten
Gurbri
Kriechenwil
Miinchenwiler
Wileroltigen

25/50m

Cordast
Courtion-Misery
Kerzers

Murten

Vully

Miller
Sciboz
Chiorazzo
Belk
Aeby
Progin
Hayoz
Loosli
Lehmann
Bertschy
Guerig
Schwab
Schmutz
Dahinden
Mader
Benninger
Schmied
Fuhrer
Roulet
Noyer

Gerber
Wyss
Henzen
Hurni
Buschi
Zeller
Fleury

Bachler
Pignolet
Jenny
Fasnacht

Kurt
Jean-Marc
Gérard
Peter
Roland
Antoine
Daniel
Christian
Adrian
Hermann
Urs
Benjamin
Kilian
Fredy
Peter
Konrad
Simon
Daniel
Pierre-Alain
André

urs
Peter
Rolf
Martin
Heinz
Marc
Daniel

Daniel
Jean-Claude
urs

Jirg

Chardonnens Dominique
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Bernstrasse 35
Riedfeld 63

ch. Sarraglanaz 43
Chriseggen 5D
Chemin du Vernet 2
Brunnenbergweg 1
Rte des Roches 57
Gruse 41
Scheuerriedweg 12
Grubenweg 2
Alpenweg
Ruhrgasse 9
Hinterdorf 4
Oberes Neugut 2
B&aumliackerstr. 9
Hauptstrasse
Steinerenweg 42
Rte des Bois 95
Rte de Donatyre 25
Rte des Etreys 10

Hangelenstr. 1
Dorfstrasse 38
Gillenauweg 8
Dorfstrasse 29A
Riesenau 26
Murtenstrasse 30
Oberdorf 32

Rte. Des Vergers 11
Haut du Village 3
Sonnhaldenstr. 35A
Fischergéassli 26

Rue d. Indiennes 13C

3205 Gummenen
1792 Guschelmuth
1796 Courgevaux
1795 Courlevon
1784 Cournillens
1712 Tafers

1785 Cressier
1794 Salvenach
3250 Lyss

3280 Murten
3212 Gurmels
3210 Kerzers
3213 Liebistorf
3280 Murten
3216 Ried

1794 Salvenach
3214 Ulmiz

1784 Wallenried
1583 Villarepos
1786 Sugiez

3122 Kehrsatz
3206 Gammen
3177 Laupen

3216 Ried

3179 Kriechenwil
1797 Miinchenwiler
3207 Wilteroltigen

1791 Courtaman
1721 Misery

3210 Kerzers
3286 Muntelier
2074 Marin-Epagn.
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Protokoll der Delegiertenversammlung 2014

Protokoll der ordentlichen Delegiertenversammlung des Schiitzenbund des Seebezirks vom
Donnerstag, 27.02.2014 in der « Auberge communale » in Courgevaux.

A) Traktanden

Begriissung und Appell

Protokoll der letzten DV

Jahresbericht 2013

Jahresrechnung 2013, Revisorenbericht
Jahresbeitrag 2014

Budget 2014

Wahlen fir die Amtsdauer 2014 - 2017
Schiesstatigkeit 2014

Eidg. Feldschiessen 2017, Vergebung des Ortes
10. DV 2015, Vergebung des Ortes

11. Verschiedenes

CoNoOOA~LWNE

B) Vorsitz
Hans Etter, Prasident des Schiitzenbundes

C) Ehrenmitglieder

Anwesende Ehrenmitglieder:Baumgartner Kathy, Bachler Daniel, Burri Martin, Gaillet
Jean-Louis, Mader Peter, Meyer Ernst, Mooser Elmar,
Progin Antoine, Riedo Erwin, Schwab Benjamin,
Tschirren Hans, Walder Hans

Entschuldigt haben sich: Bula Hans, Derron Bernard, Etter Hans, Friedli Fritz,
Herren Paul, Javet Bernard, Maeder Bruno, Meyer Fritz,
Mori Hansueli
D) Gaste

o Fasnacht Erwin Ehrenprasident des SBS

o Zircher René Gemeinderat Courgevaux

o Herren Fritz Prasident SK 4 FR, Ehrenmitglied SBS u.
Vorstandsmitglied FKSV

o Sauteur Patrice Vorstandsmitglied des FKSV

o Belk Peter OK-Préasident FS 2014 in Courlevon

o Mischler Janick OK-Préasident FS 2015 in Liebistorf u.
Vorstandsmitglied SBS

o Gotschi Niklaus Schiessoffizier u. Vorstandsmitglied des SBS

o Dahinden Fredy Seelandoptik, Gonner des SBS

. Hubacher Bernhard Schweiz. Mobiliarversicherungen, Gonner des
SBS

o Kramer Liliane Joggi AG, GoOnnerin des SBS

. Loosli Christian Loosli Mechanik, Gonner des SBS u.
Vorstandsmitglied des SBS

o Meyer Hans Trio Bau AG, Gonner des SBS
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Entschuldigt haben sich:

- Lehmann Daniel, Oberamtmann des Seebezirks

- von Kénel Andreas, Vize-Prasident SSV u. Ehrenmitglied des SBS

- Vonlanthen Ruedi, Prasident des FKSV

- Gremaud Raymond, Vorstandsmitglied des FKSV

- Thalmann Heinz, Eidg. Schiessoffizier u. Prasident des historischen
Murtenschiessens

- Hug-Méder Priska, Vorstandsmitglied des SBS

- Riedo Elisabeth, Fahnenpatin u. Ehrenmitglied des SBS

- Krattinger Heinrich, Fahnrich des SBS

- Aegerter Edouard, Mitglied SK4 FR

Entschuldigt haben sich:

- Meer Walter, Mitglied SK4 FR

- Schar Franz, Mitglied Sk4 FR

- Benninger Adrian, Gonner des SBS

- Graf Rudolf, Gonner des SBS

- Haldimann Christian, Gonner des SBS

E) Vorstand SBS
9 Vorstandsmitglieder sind prasent inkl. Prasident, Hans Etter.

F) Presse

Kach Margrit Murtenbieter

G) Stimmenzahler

Siffert Roman Fraschels-Muntelier
Stahli Peter Ulmiz

H) Einleitung

Der Vorsitzende ertffnet die Versammlung um 20.00 Uhr und begrisst die Delegierten des
SBS, den Ehrenpréasidenten, die Ehrenmitglieder, die Géaste und die Presse herzlich und
dankt der SG Courgevaux fiir die Organisation des Abends.

Mit einer Schweigeminute wird den verstorbenen Schiitzen und deren Angehérigen gedacht.
Der anwesende Gemeinderat der Gemeinde Courgevaux, Herr René Zircher, erhélt das
Wort und stellt der Versammlung seine Gemeinde vor.

Nachdem kein Einwand betreffend Einladung und Traktanden besteht, ertffnet der Prasident
die Versammlung offiziell.

1. Appell
o Delegierte der 300 m Sektionen 45
o Delegierte der Pistolensektionen 10
e Vorstand 9
e Ehrenprasident + Ehrenmitglieder 14
o (Gaste + Presse 6
e TOTAL ANWESEND 84
e STIMMBERECHTIGTE 77
e ABSOLUTES MEHR 39
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2. Protokoll der letzten DV

Das Protokoll der Delegiertenversammlung 2013 wird mit Applaus genehmigt. Der Président
bedankt sich beim Sekretar, Jean-Marc Sciboz, fur das ausfuhrlich verfasste Protokoll.

3. Jahresbericht 2013

Die schriftlich vorliegenden Jahresberichte sind umfassend, zusétzliche Erganzungen sind
nicht weiter notwendig. Die Ressortchefs heben besonders erwahnenswerte Resultate
hervor und bedanken sich fur die allseits gewahrte Unterstitzung.

Der Jungschitzenchef des SBS, Patric Sommer, kann verschiedene Preise an Jungschitzen
und Jugendliche abgeben.

Der Prasident des SBS, Hans Etter, erwahnt ausdriicklich, dass die Schiitzen unsere treuen
Sponsoren des Bezirkscups bei ihren Einkaufen und geschaftlichen Aktivitdten vermehrt
bertcksichtigen sollen. Jean-Marc Sciboz unterbreitet den Delegierten als Vizepréasident den
Jahresbericht zur Annahme, was mit Akklamation erfolgt. Sodann wirdigt er die Verbands-
und Vorstandsfihrung sowie die geleistete Arbeit des Prasidenten, Hans Etter, und dankt
Ihm im Namen der Vorstandsmitglieder und der Seebezirkler-Schitzen fur seinen Einsatz im
Dienste des Schiesswesens.

4, Jahresrechnung 2013, Revisorenbericht

Die Jahresrechnung 2013 schliesst mit einem Verlust von Sfr. 9103.00 ab. Die
Finanzchefin, Susanne Baeriswyl, erlautert die wichtigsten Differenzen zum Budget 2013:

e Ein Fotoapparat und ein Drucker wurden angeschafft

o Das Softwareprogramm fir die GM musste fir unsere Bedurfnisse zu unseren Lasten
angepasst werden
Anschaffung diverser Kleider fur den Vorstand des SBS
Zusatzliche Reparaturen an den Scheiben des Feldschiessens von ca. Sfr. 1‘000.00
Verlust eines Gonners fir den Bezirkscup
Einmalige Abschreibung von Sfr. 2°400.00 fur das Raucherzelt (Holzzelt) des
Feldschiessens 2010 in Gempenach

Die Revisionssektionen Cordast-Burg-Guschelmuth und Cressier, in der Person von Heinz
Hofer, Mitglied der SG Cordast-Burg.Guschelmuth, wirdigen die hervorragende Arbeit der
Finanzchefin, Susanne Baeriswyl, und beantragen Annahme der Jahresrechnung.

Dies geschieht einstimmig.

Die Revisionssektionen fiir 2014 sind: Cressier und Vully 300m

5. Jahresbeitrag 2014

Das seit dem Jahr 2007 eingefiihrte System zur Erhebung des Jahresbeitrages bleibt in
Kraft. Pro Lizenz wird jedem Verein ein Beitrag von Sfr. 5.00 verrechnet, oder einen
Mindestansatz von Sfr. 75.00 pro Verein. Pro Teilnehmer am Obligatorischen Programm
werden Sfr. 2.00 verrechnet. Der flexible Beitrag fiir die Summe aller OP- und FS-Teilnehmer
wird fir 2014 von Sfr. 2.60 auf Sfr. 2.75 korrigiert werden, damit die Gesamteinnahmen der
Jahresbeitrage die bewilligten Sfr. 13'400.00 erreichen.

Die Stimmberechtigten akzeptieren den Vorschlag fur den Jahresbeitrag 2014 einstimmig.

6. Budget 2014

Das Budget 2014 liegt im Jahresbericht 2013 vor und beinhaltet keine wesentlichen
Abweichungen gegeniber den Vorjahren.
Das prasentierte Budget 2014 wird einstimmig angenommen.

7. Wahlen a) Prasident
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Gemass Artikel 31 der Statuten des SBS mussen der Prasident sowie die
Vorstandsmitglieder alle 3 Jahre wiedergewahlt werden, sofern sich diese zur Wiederwahl
zur Verfugung stellen.

Der Vizeprasident des SBS, Jean-Marc Sciboz, schlagt den Delegierten im Namen des
Vorstandes des SBS die Wiederwahl des aktuellen Prasidenten, Hans Etter, vor.

Hans Etter ist im Jahre 1981 in den Vorstand des SBS eingetreten und wurde im Jahre 1996
zum Préasidenten gewahlt. Er hat in all den Jahren zugunsten des Schiesswesens
hervorragende Arbeit geleistet, sowohl innerhalb des Vorstandes als auch in Verbindung mit
den Vereinen, welche dem SBS angehéren.

Die Delegierten akzeptieren diesen Vorschlag einstimmig mit Akklamation.

7. Wahlen b) Vorstandsmitglieder

Der Prasident des SBS, Hans Etter, ist erfreut, dass sich alle aktuellen Vorstandsmitglieder
fur eine Wiederwahl von 3 Jahren zur Verfigung stellen. Es sind dies folgende Vorstands-
mitglieder: Susanne Baeriswyl, Beat Baumgartner, Niklaus Goetschi, Priska Hug-Mader,
Christian Loosli, Walter Mischler, Janick Mischler, Jean-Marc Sciboz und Patric Sommer.
Dieser Punkt gelangt zur Abstimmung.

Die Versammlung akzeptiert diesen Vorschlag einstimmig mit Akklamation.

Der Prasident, Hans Etter, kann ein neues Vorstandsmitglied zur Wahl in den Vorstand des
SBS vorstellen. Es handelt sich um ein Mitglied der SG Liebistorf-Kleinbdsingen-Wallenbuch
in der Person von Aaron Schneuwly, welcher im Vorstand die Aufgabe des Zeigerchefs
Ubernehmen wirde.

Die Versammlung akzeptiert diesen Vorschlag einstimmig.

8. Schiesstatigkeit 2014

Der Prasident des SBS, Hans Etter, animiert alle Schitzinnen und Schiitzen zur Teilnahme
am Bezirkscup, welcher im 2014 zum 31. Male durchgefiihrt wird.

Fir das Jahr 2014 ist das Wappen von ,Salvenach* auf dem Zinnbecher abgedruckt.

Am 13., 14. + 15.06.2014 findet der ,Tir du Chandon® statt.

Das 82. Murtenschiessen findet am Sonntag 22.06.2014 statt.

Am 29. und 30.08.2014 findet das Kotelettschiessen in Cressier statt

Am 09., 10. + 16.08.2014 Pistolenschiessen in Vully und Jagerstein

Am Feldschiessen 2014 in Courlevon findet zum 4. Male der ,Champions-Final“ statt.

Peter Belk, OK-Prasident des Feldschiessens 2014 in Courlevon, erhalt das Wort und gibt
der Versammlung interessante und wichtige Informationen zum diesjahrigen Feldschiessen
bekannt. Nebst den jahrlich ahnlichen Animationen und Ablaufen gibt es dieses Jahr
folgende Schwerpunkte:

Vorschiessen am 24.05.2014

Am 25.05.2014 findet ein Brunch statt, Reservation erwinscht

Das Feldschiessen findet nicht in Coussiberlé statt, sondern neu im ,Chrisegge*”
Freier Eintritt sowohl am Vorschiessen wie auch am Hauptschiessen

Die Rangverkiindigung findet am Sonntagabend 01.06.2014 um 19.00 Uhr statt.

9. EFS 2017, Vergebung des Ortes

Fur das Feldschiessen 300 m im Jahre 2017 konnte noch keine Zusage von einem Verein
erhalten werden.

Der Prasident des SBS erklart der Versammlung, dass aktuell Gesprache mit 2
Gesellschaften gefiihrt werden. Der Vorstand des SBS méchte im Verlauf des Jahres 2014
eine Zusage erteilen kdnnen. Diese Zusage wird dann an der DV 2015 noch formell
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eingeholt werden. Anschliessend Vorschlag, wo das Pistolenfeldschiessen 2017 stattfinden
wurde, in Abhangigkeit vom Schiessplatz 300 m.

10. Delegiertenversammlung 2015 — Vergebung des Ortes

Der Prasident des SBS, Hans Etter, schlagt den Delegierten vor, die DV 2015 am Mittwoch
04.03.2015 in Cressier durchzufuhren..
Die Delegierten akzeptieren diesen Vorschlag einstimmig.

11. Verschiedenes

e Am 08.03.2014 findet die Delegiertenversammlung des Freiburger Kantonalschitzen-
verbandes in La Roche statt. Vereine, welche nicht vertreten sind, werden gemass
Beschluss der DV 2011 durch den FKSV mit einem Betrag von Sfr. 100.00 gebdsst.

e Fritz Herren, als Vorstandsmitglied des FKSV und Préasident der SK4 Fr, teilt uns
folgendes mit:

- Er dberreicht uns die besten Grisse des Kantonalvorstandes und seines
Prasidenten, Ruedi Vonlanthen.

- Der Kantonalvorstand sucht noch neue Kandidaten als Vorstandsmitglieder.

- Er gratuliert allen Jungschiitzen und Jugendlichen des Seebezirks fur lhre
hervorragenden Resultate.

- Die Matcheurvereinigung wurde aufgeltst und wird in den Kantonalverband integriert
werden.

- Er gratuliert Anina Stalder von den Pistolenschiitzen Murten fur ihre hervorragenden
Resultate an diversen Anlassen.

- Im 2014 findet das Kantonalschiitzenfest in unserem Kanton in der Region Gruyere
statt. Dieses sollte von allen Sektionen besucht werden. Der Kantonalverband hat
entschieden, dass alle Vereine unseres Kantons einen Beitrag von Sfr. 50.00
erhalten. Zusatzlich erhalten die Jugendlichen und Junioren, welche an diesem
Anlass teilnehmen, eine Kranzkarte im Wert von Sfr. 20.00 direkt zugestellt.

o Der Prasident des SBS, Hans Etter, dankt dem Fahnrich des Schitzenbundes, Heinrich
Krattinger, fur seine jahrelangen, treuen Dienste als Fahnrich unseres Verbandes und
dankt ihm, dass er bereit ist, diese Aufgabe weiterhin auszuliben.

Nachdem keine weiteren Punkte im Traktandum Verschiedenes zu erwéhnen sind, schliesst
der Prasident die Sitzung um 21.45 Uhr und bedankt sich bei allen Anwesenden fir die
Teilnahme an diesem Anlass. Er bedankt sich bei den Schiitzen aus Courgevaux fir die
Organisation dieses Anlasses und der Gemeinde Courgevaux flr das anschliessend
offerierte Aperitif und wiinscht allen eine gute Schiesssaison und eine gute Heimfahrt.

Der Protokollfiihrer

Jean-MarcScibog
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Procés-verbal de 'assemblée des délégués

Procés-verbal de 'assemblée des délégués de la Fédération des tireurs du district du Lac du
jeudi 27.02.2014 a 'Auberge communale de Courgevaux.

A) Ordre du jour

1. Salutations et appel
2. Procés-verbal de la derniere AD
3. Rapport annuel 2013
4, Comptes 2013, rapport des réviseurs des comptes
5. Cotisation annuelle 2014
6. Budget 2014
7. Elections pour la période administrative 2014 - 2017
8. Activités de tir 2014
9. Tir fédéral en campagne 2017, désignation du lieu
10.  AD 2015, désignation du lieu
11. Divers
B) Présidence
Hans Etter, président de la Fédération des tireurs
03] Membres d’honneur
Présents : Baumgartner Kathy, Baechler Daniel, Burri Martin,
Gaillet Jean-Louis, Mader Peter, Meyer Ernst, Mooser
Elmar, Progin Antoine, Riedo Erwin, Schwab Benjamin,
Tschirren Hans, Walder Hans
Excusés : Bula Hans, Derron Bernard, Etter Hans, Friedli Fritz,
Herren Paul, Javet Bernard, Maeder Bruno, Meyer Fritz,
Mori Hansueli
D) Invités

Fasnacht Erwin
Zurcher René
Herren Fritz

Sauteur Patrice
Belk Peter
Mischler Janick

Gotschi Niklaus
Dahinden Fredy
Hubacher Bernard
Kramer Liliane
Loosli Christian

Meyer Hans

Excusés:

Président d’honneur FTDL

Conseiller communal Courgevaux

Président CT 4 FR, membre d’honneur FTDL et membre
du comité SCTF

Membre du comité SCTF

Président du CO TFC 2014 a Courlevon

Président du CO TFC 2015 a Liebistorf et membre du
comité FTDL

Membre CT 4 FR et membre du comité FTDL
Seelandoptik, donateur FTDL

Assurance La Mobiliére, donateur FTDL

Joggi AG, donatrice FTDL

Loosli Mechanik, donateur FTDL et membre du comité
FTDL

Trio Bau AG, donateur FTDL

Lehmann Daniel, préfet du district du Lac
Von Kénel Andreas, vice-président FST et membre
d’honneur FTDL
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Excusés:

G) Comité FTDL

Vonlanthen Ruedi, président SCTF

Gremaud Raymond, membre du comité SCTF
Thalmann Heinz, officier féréral de tir et présidient du Tir
historique de Morat

Hug-Méader Priska, membre du comité FTDL
Riedo Elisabeth, marraine du drapeau et membre
d’honneur FTDL

Aegerter Edouard, membre CT 4 FR

Meer Walter, membre CT 4 FR

Schar Franz, membre CT 4 FR

Benninger Adrian, donateur FTDL

Graf Rudolf, donateur FTDL

Haldimann Christian, donateur FTDL

9 membres du comité présents, y compris le président, Hans Etter.

F) Presse
Kéach Margrit

G) Scrutateurs

Siffert Roman
Stahli Peter

H) Introduction

Le président ouvre I'assemblée a 2000 h. en souhaitant la bienvenue aux délégués
de la FTDL, au président d’honneur, aux membres d’honneur, aux invités et a la

Murtenbieter

Fraschels-Muntelier
Ulmiz

presse; il remercie la ST Courgevaux pour I'organisation de la soirée.

Une minute de silence est observée en la mémoire des tireurs et de leurs proches

décédés.

Au nom du Conseil communal de Courgevaux, M. René Zircher, conseiller

communal, prend la parole et présente brievement sa commune.

Aucune objection concernant la convocation et l'ordre du jour proposé n’étant

formulée, le président déclare 'assemblée officiellement ouverte.

1. Appel

e délégués des sections 300 m 45
e délégués des sections pistolet 10
e comité 9
e président d’honneur + membres d’honneur 14
e invités + presse 6
e TOTAL DES PRESENCES 84
e DROITS DE VOTE 77
e MAJORITE ABSOLUE 39

2. Procés-verbal de la derniére AD

Le procés-verbal de l'assemblée des délégués 2013 est accepté par acclamations. Le
président remercie le secrétaire, Jean-Marc Sciboz, pour la parfaite rédaction de ce

protocole.
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3. Rapport annuel 2013

Les rapports écrits des différents dicastéres sont complets et ne nécessitent pas d'informations
complémentaires. Les responsables des dicastéres relévent certains excellents résultats et
remercient les sociétés pour leur aide et leur contribution.

Le responsable des jeunes tireurs FTDL, Patric Sommer, a le plaisir de remettre différents prix aux
jeunes tireurs et adolescents méritants.

Le président FTDL, Hans Etter, recommande vivement a tous les tireurs de tenir compte de nos
donateurs de la coupe de district lors de leurs achats et de leurs activités commerciales.
Jean-Marc Sciboz, en tant que vice-président FTDL, soumet aux délégués le rapport annuel pour
approbation; 'assemblée I'accepte par acclamations. Le vice-président loue les prestations
fournies

par les organes dirigeants de la fédération et des sections; il reléve particuliérement 'immense
travail effectué par le président Hans Etter et le remercie, au nom des membres du comité et de
tous les tireurs du district du Lac, pour son engagement sans relache en faveur de la cause du tir.

4. Comptes 2013, rapport des réviseurs de comptes

Les comptes annuels 2013 bouclent avec une perte de Fr. 9'103.00.. La responsable des
finances, Susanne Baeriswyl, expliquent les importantes différences par rapport au budget
2013:

° acquisition d’'un appareil photo et d’'une imprimante

° adaptation, a nos frais, du logiciel pour le championnat de groupes pour nos
besoins

. achat de divers vétements pour le comité de la FTDL

° réparations supplémentaires aux cibles du tir en campagne pour un montant
d’env. Fr. 1'000.00

° diminution d’un donateur pour la coupe de district

o amortissement unique de Fr. 2'400.00 pour la tonnelle du tir en campagne

2010 a Gempenach.
Au nom des sections vérificatrices des comptes - Cordast-Burg-Guschelmuth et Cressier -
Heinz Hofer, membre de la ST Cordast-Burg-Guschelmuth, reléve I'excellent travail fourni
par la responsable des finances, Susanne Baeriswyl, et demande aux délégués d’approuver
les comptes 2013 tels que présentés.
Ceux-ci sont acceptés a l'unanimité.
Les sections vérificatrices des comptes pour 2014 sont : ST Cressier et Vully 300 m.

5. Cotisation annuelle 2014

Le nouveau systeme de calcul de la cotisation annuelle instauré en 2007 reste en vigueur.
Par licence, la contribution de chaque société est de Fr. 5.00, la contribution minimale par
société étant fixée a Fr. 75.00. Un montant de Fr. 2.00 est facturé par participant au tir
obligatoire. Le montant flexible facturé pour le total des participants au TO et au TFC doit
étre corrigé pour 2014; celui-ci passe de Fr. 2.60 a Fr. 2.75 par participant, afin que les
recettes totales des cotisations annuelles atteignent le montant accordé de Fr. 13'400.

Les délégués acceptent la proposition pour les cotisations 2014 a I'unanimité.

6. Budget 2014

Le budget 2014 est présenté dans le rapport annuel 2013 et ne présente pas de différences
essentielles par rapport aux années précédentes.
Le budget 2014 présenté est soumis au vote et accepté a 'unanimité.
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7. Elections a) Président

Conformément a l'article 31 des statuts de la FTDL, le président ainsi que les membres du
comité doivent étre réélus tous les 3 ans, pour autant que ceux-ci se mettent a disposition
pour une nouvelle élection.

Le vice-président FTDL, Jean-Marc Sciboz, propose aux délégués, au nom du comité FTDL,
de réélire le président actuel Hans Etter. Hans Etter est entré au comité FTDL en 1981 et a
été élu en qualité de président en 1996. Durant toutes ces années, il a fourni un excellent
travail en faveur de la cause du tir, tant au sein du comité que dans les relations avec les
sections qui appartiennent a la FTDL.

Les délégués approuvent cette proposition a 'unanimation par acclamations.

7. Elections b) Membres du comité

Le président de la FTDL, Hans Etter, se fait un plaisir d'annoncer que tous les membres actuels du
comité se mettent a disposition pour une réélection pour une période de 3 ans. Ce sont les
membres du comité suivants : Susanne Baeriswyl, Beat Baumgartner, Niklaus Gotschi, Priska
Hug-Maeder, Christian Loosli, Walter Mischler, Janick Mischler, Jean-Marc Sciboz et Patric
Sommer.

Il soumet donc au vote cette réélection.

L’assemble approuve cette propoposition a 'unanimité par acclamations.

Le président Hans Etter peut présenter une nouvelle candidature comme membre du comité. |
s’agit d'un membre de la ST Liebistorf-Kleinbdsingen-Wallenbuch, soit Aaron Schneuwly, lequel
est prévu pour reprendre la fonction de chef des cibarres au sein du comité.

L’assemblée accepte cette proposition a I'unanimité.

8. Activités de tir 2014

Le président FTDL, Hans Etter, encourage les tireuses et tireurs a participer a la coupe de district
qui aura lieu pour la 31°™ fois en 2014. Pour 'année 2014, I'écusson de Salvenach sera gravé sur
le gobelet en étain.

Les 13., 14. et 15.06.2014 aura lieu le «Tir du Chandon».

Le 82°™ Tir de Morat se déroulera le dimanche 22.06.2014.

Les 29. et 30.08.2014 aura lieu le traditionnel «Tir aux cotelettes» a Cressier.

Le Tir au pistolet au Vully et a Jagerstein sera mis sur pied les 9., 10. et 16.08.2014.

Lors du tir en campagne 2014 a Courlevon, la «Finale des champions» sera organisée pour la 4™
fois.

Peter Belk, président du CO Tir en campagne 2014 a Courlevon donne connaissance
d’'informations intéressantes et importantes sur le tir en campagne de cette année. A cété des
animations et déroulements similaires aux années précédentes, les points principaux de cette
année sont les suivants :

o tir avancé le 24.05.2014

o le 25.05.2014 aura lieu un brunch; réservation souhaitée

o le tir en campagne ne se déroulera pas a Coussiberlé, mais nouvellement dans le
secteur «Chrisegge»

. entrée libre dans la cantine de féte, tant lors du tir avancé que lors du tir principal

. la proclamation des résultats est fixée au dimanche soir 01.06.2014 a 1900 h.

9. Tir en campagne 2017, désignation du lieu

Pour le tir en campagne 2017, aucune réponse positive n’est encore parvenue de la part d’'une
section.

Le président FTDL annonce a 'assemblée que des discussions ont lieu actuellement avec deux
sociétés. Le comité de la FTDL aimerait obtenir une réponse positive dans le courant de I'année
2014. La proposition sera ensuite formellement soumise lors de 'AD 2015. Dans un second temps,
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une proposition sera faite concernant 'emplacement du TFC pistolet 2017, en fonction de la place
de tir 300 m.

10. Assemblée des délégués 2015, désignation du lieu

Le président FTDL, Hans Etter, propose la tenue de I'assemblée des délégués 2015 le mecredi
04.03.2015 a Cressier.
Les délégués acceptent cette proposition a I'unanimité.

11. Divers

e assemblée des délégués de la Société cantonale des tireurs fribourgeois aura lieu a La
Roche le 08.03.2014. Les sociétés qui ne seront pas représentées seront sanctionnées
par la SCTF d’une amende de Fr. 100.00, conformément a la décision de 'AG 2011.

e  Fritz Herren, en qualité de membre du comité SCTF et de président CT 4 FR nous
communigue ce qui suit.
Il nous transmet les meilleures salutations du comité cantonal et de son président Ruedi
Vonlanthen. Le comité cantonal recherche encore des candidatures en qualité de
membre du comité cantonal. |l félicite tous les jeunes tireurs et adolescents du district du
Lac pour leurs excellents résulats. Le Groupement des matcheurs a été dissout et ses
activités ont été intégrées dans les taches du comité cantonal. Il adresse ses vives
félicitations a Anina Stalder de la Société de tir au pistolet de Morat pour ces
magnifiques performances a divers concours. En 2014 aura lieu le Tir cantonal
fribourgeois dans le district de la Gruyére. Toutes les sections du canton devraient y
participer. La SCTF a décidé d’allouer un montant de Fr. 50.00 a toutes les sociétés qui
y prendront part. De plus, tous les juniors et adolescents participant a cette féte de tir
recevront directement une carte-couronne d’une valeur de Fr. 20.00.

e |e président FTDL, Hans Etter, adresse sa reconnaissance au banneret de la fédération,
Heinrich Krattinger, pour son long dévouement dans I'exercice de cette fonction et le
remercie d’avoir donné son accord pour continuer a I'exercer.

La parole n’étant plus demandée sous le point de I'ordre du jour «Diversy, le président peut
mettre un terme a l'assemblée a 2145 h. en remerciant tous les participants de leur
présence. Il remercie les tireurs de Courgevaux pour l'organisation de cette manifestation et
la commune de Courgevaux pour I'apéritif offert a I'issue de ces assises. Il souhaite a toutes
et & tous un bon retour et une belle saison de tir.

Le teneur du procés-verbal

Jean-Marc Sccbog
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Terminkalender - Agenda 2015

Allgemeine Anlésse — activités générales
04.03.15 Delegiertenversammlung SBS Assemblée des délégués FTDL | Cressier
14.03.15 Delegiertenversammlung FKSV | Assemblée des délégués SCTF | Aumont
26.03.15 Prasidentenkonferenz SBS Conf. des présidents FTDL Jeuss
28.03.15 DV Freiburger Veteranenverb. AD ass. Fr. des tireurs vétérans | Farvagny
21.06.15 Historisches Murtenschiessen Tir historique de Morat Murten/Morat
Feldschiessen — Tir en campagne
30.05.15 Vorschiessen 300 / 25m Tir avancé 300 / 25m Liebistorf
05.06. - Feldschiessen 300/ 25m Tir en campagne 300/ 25m Liebistorf
07.06.15
Jungschitzen und Jugendliche — Jeunes tireurs et adolescents
- 09.05.15 1. Ausscheidung JS/JJ GM 1% tour jt/ad. champ. groupes
16.05.15 Wettschiessen Tir de Concours Courgevaux
16.05.15 Bezirksfinal GM Finale distr. champ. de groupes | Courgevaux
11.06.15- : . ; e es s .
120715 Eidgendssisches Schiitzenfest Féte fédérale de tir Raron
Tag der Jugend Journée des jeunes, féte
14.06.15 Eidgendssisches Schitzenfest | fédérale de tir Raron
Bezirksfinal Einzel Finale individuelle de district
22.08.15 Kantonalfinal GM Finale cantonale championnat Romont
Provis. de groupes
12.09.15 . . . N
Provis Kantonalfinal Einzel Finale cantonale individuelle Romont
26.09.15 Eidgendssischer Final GM Finale fedérale championnat de Emmen
groupes
10.10.15 Westschweizerfinal Einzel Finale romande individuelle Jura
24.10.15 Final JU + VE Finale jeunes tireurs et Thun/Thoune
vétérans
Gruppenmeisterschaft 300m — Championnat de groupes 300m
- 25.04.15 1. Ausscheidung Feld D 1% tour catégorie D
- 02.05.15 1. Ausscheidung Feld A 1% tour catégorie A
- 02.05.15 Zwischenrunde Feld D Tour intermédiaire cat. D
09.05.15 Bezirksfinal Finale de district Salv./Galmiz
23.05.15 Kantonalfinal Finale cantonale Romont
10.06. - er . L
13.06.15 1. Hauptrunde Feld A + D 1" tour princ. catégorie A+ D
17.06. — eme . , .
20.06.15 2. Hauptrunde Feld A + D 277" tour princ. catégorie A + D
24.06. — ame . .
2706.15 3. Hauptrunde Feld A + D 3”7 tour princ. catégorie A + D
05.09.15 Eidgendssischer Final Finale fédérale Zirich
Bezirkscup 300m — Coupe de district 300m
Donnerstag er o Prasidenten-
26.03.15 1. Auslosung 1" tirage au sort konferenz
27.03. - . er e .
230515 1. Ausscheidung 1 tour éliminatoire
Donnerstag ame . : .k
28.05.15 2. Auslosung 2°"" tirage au sort Rest. Stockli
29.05. - . ame e .
57.06.15 2. Ausscheidung 27" tour éliminatoire
Donnerstag ame . : .k
02.07 15 3. Auslosung 3" tirage au sort Rest. Stockli
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03.07. - . ame L .
15.08.15 3. Ausscheidung 37" tour éliminatoire
Donnerstag ame 4 s
20.08.15 4. Auslosung 47" tirage au sort Rest. Stockli
21.08.- . ame L .
19.09.15 4. Ausscheidung 47" tour éliminatoire
26.09.15 Final in Courgevaux Finale a Courgevaux
Gruppenmeisterschaft 50m — Championnat de groupes 50m
- 15.03.15 Anmeldeschluss Délai d’inscription
11.05.15 Meldeschluss Qualif.runde Délai saisie rés. tour qualif.

Kantonalfinal Finale cantonale Dudingen
01.06.—15.06.15 | 1. Hauptrunde 1% tour principal
22.06.—06.07.15 | 2. Hauptrunde 2°™ tour principal
10.08. — 24.08.15 | 3. Hauptrunde 3°" tour principal
03.10.2015 Eidgendssischer Final Finale fédérale Buchs
Gruppenmeisterschaft 25m — Championnat de groupes 25m
- 15.03.15 Anmeldeschluss Délai d’inscription
11.05.15 Meldeschluss Qualif. runde Délai saisie rés. tour qualif.

Kantonalfinal Finale cantonale Romont
01.06.—15.06.15 | 1. Hauptrunde 1* tour principal
22.06.—06.07.15 | 2. Hauptrunde 2°™ tour principal
10.08. — 24.08.15 | 3. Hauptrunde 3°™ tour principal
05.09.15 Eidgendssischer Final Finale fédérale Thun/Thoune
50m B-Gruppenschiessen — Tirs du groupe B 50m dans le district
08.+15.+ 16.08.15 | 40. Vully Schiessen 40°™ tir du Vully Sugiez
08.+15.+ 16.08.15 | 38.Gruppenschiessen 38°" tir de groupe Galmiz
24.10.2015 28. Pistolencup 28°" tir de coupe Galmiz
Schiessanlasseim Seebezirk 300m — Tirs a 300m district du Lac
12.+13.+ 14.06.15 | Tir du Chandon Tir du Chandon Villarepos
28.+29.08.15 Kotelettschiessen Tir aux cotelettes Cressier
09.+10.10.15 Chés- und Wurstschiessen Tir au saucisson et fromage | Fraschels
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Jahresrechnung 2014 und Budget 2015 - comptes 2014 et budget 2015

ERFOLGSRECHNUNG - COMPTES AUFWAND ERTRAG BUDGET
charges produits 2015

Verwaltung / frais d'administration 12'757.27 11'000.00
Feldschiessen / tir en campagne 20'008.50 17'000.00
Munition - Feldschiessen /- du tir en campagne 10'022.95 10'000.00
Gruppenmeisterschaft / championnat de groupes 2'377.50 2'300.00
Jungschitzen / jeunes tireurs 3'412.20 3'400.00
Bezirkscup / coupe de district 4'003.00 4'000.00
Schiessscheiben / cibles 758.40 2'000.00
Versicherungen / assurances 325.95 330.00
Ehrungen / titres honorifigues 150.00 500.00
Diverses / divers 1'710.00 1'500.00
Pistolenschitzen / les pistolets 401.00 400.00

Kant. Schiitzenfest - FR - tir cantonale 2009

Feldschiessen / tir en campagne 10'340.90 10'000.00
Munition - Feldschiessen /- du tir en campagne 9'856.00 9'500.00
Beitrag SG / cotisation 11'238.00 11'565.70
Gruppenmeisterschaft / championnat de groupes 2'700.00 2'700.00
Jungschiitzen / jeunes tireurs 330.00 300.00
Bezirkscup / coupe de district 4'360.00 4'300.00
Pistolenschitzen / les pistolets 1'950.00 1'873.80
Lotto / loto - -
Zins / intéréts 180.05 150.00
Diverses / divers 500.00 500.00
Kant. Schiitzenfest - FR - tir cantonale 2009
Verlust / perte -14'471.82 -11'540.50
41'454.95 41'454.95 52'430.00
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Bilanz am 31. Dezember 2014 -
Bilan au 31 Décembre 2014

Bilanzposten / postes du bilan EK 01.01.15 AKTIVEN PASSIVEN
Kasse / caisse 812.80
Transitorische Aktive / actifs transitoires 1'533.70
Valiant Bank Murten 16.0.123.427.07 9'385.75
FKB / BCF 01.10.064.470-09 75'385.30
Raiffeisen Gurmels 16514.01 10'203.00
Verrechnungssteuer / imp6ts anticipés 212.80

Debitoren / débiteurs

Abzeichen + Munition / médailles + munitions 1'815.80

Teppich FS + Hilsenabweiser /
tapis TC récoupeérateur de douilles -

Holzzelt FS / tente en bois du TC -

Inventar / inventaire 1.00

Ruckstellungen / provisions -

Rickstellungen FKSF 2014/ provisions TCF 2014 6'000.00
Transitorische Passiven / passifs transitoires 845.70
Eigenkapital am / capital du 01.01.2014 92'504.45 106'976.27
Verlust / perte -14'471.82

99'350.15 99'350.15

Gurmels, 31.12.2014

Verantwortliche Finanzen
Susanne Baeriswyl
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Feldschiessen - tir en campagne 300m

Sektionsrangliste Kat. | — classement des sections cat. |

Rang Gesellschaft Teilnehmer | Pflichtresultate Durchschnitt
société participants résultats oblig. moyenne
1. Agriswil 15 11 63.545
2. Galmiz 59 38 63.447
3. Cordast-Burg-Guschelmuth 50 35 62.771
4. Liebistorf 75 48 62.417
5. Wallenried 59 38 62.026
6. Gurmels 76 45 61.689
7. Salvenach-Jeuss 97 58 61.517
8. Ulmiz 39 27 61.481
9. Gempenach-Bichslen 42 29 60.931
10. Villarepos 31 23 60.304
11. Gurbri 19 14 60.214
12. Courlevon 65 42 59.952
13. Cournillens | 32 24 59.500
14, Ferenbalm| 34 25 58.720

| = Abstieg in Kat. Il — relégation en cat. Il

Sektionsrangliste Kat. Il — classement des sections cat. Il
Rang Gesellschaft Teilnehmer | Pflichtresultate Durchschnitt
société participants résultats oblig. moyenne
1. Golaten 1 18 13 61.462
2. Cressier 1 13 9 61.000
3. Murten 43 30 60.200
4, Vully 68 44 59.932
5. Courtion 33 24 59.917
6. Fraschels-Muntelier 36 25 59.600
7. Muinchenwiler 19 14 59.357
8. Kerzers 56 36 58.583
9. Kriechenwil 30 22 58.409
10. Courgevaux 24 18 58.000
11. Wileroltigen 16 12 57.917
12. Gammen 10 7 57.429
13. Ried 33 24 57.375

1 = Aufstieg in Kat. | — promotion en cat. |
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Einzelrangliste — Classement individuel

Simonet Hans-JOrg, Galmiz 70 Pt. Schutzenkoénig/roi du tir
First Hans-Ulrich, Agriswil 68 Pt.  Bester Veteran/meilleur vétéran
Oberson Chantal, Cournillens 67 Pt.  Beste Dame/meilleure dame
Cressier Cyril, vully 67 Pt. Bester Junior/meilleur junior

Sauteur Alexandre, Liebistorf-KI.Bésingen-Wallenbuch 67 Pt. Bester Jugendlicher/meilleur ado

(hinten, v.1.) Niklaus Goetschi, Kilian Schmutz, Schitzenkdnig 25/50 m, Roland Hafeli, (Mitte, v.l.) Sascha Gutknecht, Priska
Hug-Mader, Bernadette Poffet, Anina Stalder, Sascha Herren, (vorne, v.l.) Hans-Ulrich First, Chantal Oberson, Hans-Jorg
Simonet, Schiitzenkénig 300 m, Alexandre Sauteur, Cyril Cressier, Daniela Lehmann, Daniel Guilland
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Teilnehmer Feldschiessen — participation tir en campagne

2010 2011 2012 2013 2014
Seebezirk 1057 982 1064 1029 946
Berner 168 158 182 170 146
Total 1225 1140 1246 1199 1092
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Championsfinal - Finale des Champions

Rang Name Vorname Sektion Total SF TS TS
1 |Guilland Daniel Vully 46 23
2 |Hafeli Roland Ulmiz 45 23 97 94
3 |Gutknecht Sascha Agriswil 45 23 97 93
4 |Bula Markus Murten 45 23 93
5 [Wittwer Niklaus Galmiz 44 22
6 |Rohrer Erwin Cressier 43 20 86
7 |Mader Daniel Union Wallenried 43 20 85
8 |Oppliger Otto Gammen 42 22
9 |Liniger Roland Courlevon 42 21 94
10 |Etter Stefan Salvenach-Jeuss 42 21 93
11 |Schwab Bruno Gempenach-Buchslen 41 21
12 |Blrgy Fabian Gurmels 41 20 99
13 |Bourqui Romain Cournillens 41 20 86
14 |Herren Edgar Wileroltigen 40 21
15 |Etter Heinz Ried 40 20 89
16 |Kilchenmann |Peter Minchenwiler 40 20 84
17 |Strebel Peter Ferenbalm 40 19 99
18 |Ré&tz-Buschi |Priska Kriechenwil 40 19 86
19 |Mischler Matthias Liebistorf-KI- BO. 39 21
20 [Aebischer Sébastien Villarepos-Chand. 39 20
21 |[Berset Louis Courtion 38 21
22 [Benninger Daniel Cordast-Burg-Guschelm. 38 19
23 |Brauen Remo Golaten 38 18 87
24  |Walker Markus Kerzers 38 18 81
25 |Hurni Madeleine  |Gurbri 36 20
26 |Kramer Peter Fraschels-Muntelier 35 17
27 |Gremaud Raymond Courgevaux

[Abwesend
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Pistolenfeldschiessen — tir en campagne au pistolet

Gesellschaft Teilnehmer Durchschnitt
Société Participants Moyenne

1. | Pistolensektion Cordast 29 170.500 Pt.

2. | Pistolenschitzen Kerzers 51 165.633 Pt.

3. | Sté de tir au pistolet Courtion 36 165.211 Pt.

4., | Pistolenschiitzen Murten 77 162.196 Pt.

5. | Sté de tir au pistolet Vully 36 161.056 Pt.
Total 229
Schmutz Kilian, Cordast 178 Pt. Schitzenkdnig/roi du tir
Stalder Anina, Murten 177 Pt. Beste Dame/meilleure dame &

Beste Jugendliche/meilleure ado

Goetschi Niklaus, Kerzers 175 Pt. Bester Veteran/meilleur vétéran
Herren Sascha, Murten 171 Pt. Bester Junior/meilleur junior
Schmutz Kilian, Cordast/Liebistorf 245 Pt. 25/50m + 300 m

Teilnehmer Feldschiessen
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Zeigerbericht

Das Feldschiessen in Courlevon wird nicht nur bei den Schitzen in bester Erinnerung
bleiben, sondern auch bei mir als Verantwortlicher fir das Zeigerwesens. Bereits beim
Einschiessen bekamen wir ein grof3es Lob vom Eidg. Schiessoffizier Heinz Thalmann fur die
Installation des Scheibenstands. Die Verantwortlichen aus dem OK verstanden es mit Aaron
Schneuwly, unserem neuen Zeigerchef, eine wunderbare Anlage zu bauen. Nichts wurde

: dem Zufall Uberlassen und der Sicherheit
wurde am meisten Aufwand zugewendet.
Wie jedes Jahr wurden die Scheiben vor
dem Feldschiessen alle genau angeschaut
und wenn nétig in liebevoller Arbeit repariert
und mit neuen Scheibenbildern und
Zentrumskleber beklebt. Fritz Etter mit seiner
Routine gab dem neuen Zeigerchef Aaron
Schneuwly in vaterlicher Art und Weise die
notigen Typs und Tricks wie die Scheiben
am besten gepflegt und in Stand gestellt
werden. Einen herzlichen Dank an die Zwei,
denn ohne ihren grossen Einsatz wirde das
nicht funktionieren. Dieses Jahr hatte ich etliche junge Zeiger ins Team aufgenommen.
Zusammen mit den Routiniers war es ein wunderbares Team. Die Zeiger, es waren
durchschnittlich vier Personen weniger pro Einsatz als friher, haben ihre Arbeit genau
genommen und ihr Konnen nach der
Einfuhrung durch Aaron genauso umgesetzt.
Es ist enorm wichtig, dass alle Zeiger den
gleichen Ablauf haben, um die Schisse
anzuzeigen. Aus diesem Grunde wird vor
jedem Einsatz durch den Zeigerchef eine
Einfihrung gemacht damit alle Zeiger die
Kellen gleich einsetzen beim Zeigen. Fur
mich  als  Verantwortlicher  fur  das
Zeigerwesen ist es immer schén, wenn man
von Schitzen héren kann, dass die Zeiger
Ihre Sache gut gemacht haben. Dieses Lob
gebe ich dann gerne dankend weiter. Aber
auch Kritik kann bei mir deponiert werden, wenn diese sachlich hertiber gebracht wird. Auch
Kritik wird im Team besprochen und wenn mdglich das Nétige unternommen. Nur kdnnen wir
Zeiger leider die Nuller, die geschossen werden, nicht riickgangig machen, dafir sind die
Schitzen selber verantwortlich. Nun bleibt mir zu danken: dem ganzen Team der Zeiger,
besonders Aaron Schneuwly und Fritz Bigler, den Kollegen/innen aus dem Schiitzenbund
aber auch den lieben Kollegen aus dem OK-Courlevon, die uns in jeder Hinsicht voll
unterstiutzt haben. Das Feldschiessen in Courlevon ist Geschichte - Liebistorf 2015, wir
kommen.

Verantwortlicher fur das Zeigerwesen SBS

Walter Mischiler
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Schweiz. Gruppenmeisterschaft- championnat suisse de groupes 300m

Feld A alle Waffen — cat. A toutes les armes

2014 /11 Gruppen —groupes  (2013/10) +1 Gruppe - groupe

Sektion/Gruppe 1.Runde Bezirksfinal Kant. Final
Societe/groupe 1 er tour Finale de district | Finale cantonal
Wallenried 1 953 950 934
Courgevaux 1 938 946 923
Galmiz 1 952 937 948
Cordast-Burg-Guschelmuth 1 943 934 940
Fraschels-Muntelier 1 923 920

Galmiz 2 946 911

Wallenried 2 917 901

Courlevon 935

Cordast-Burg-Guschelmuth 2 900

Fraschels-Muntelier 2 820

Courgevaux 2 710

Bezirksmeister — champion de district 2014

Courgevaux | mit 946 Punkten.

Wallenried mit dem hdchsten Gruppenresultat kann aus reglementarischen Griinden nicht
Bezirksmeister werden. Courlevon verzichtet auf den Kantonalfinal.
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Kantonalfinal — finale cantonale: 1.Tafers | 959 Pkt.
2.Belfaux | 957 Pkt.
3.Charmey | 946 Pkt.

Eidg. Hauptrunden — tir prinzipaux

Fur die Eidgen. Hauptrunden haben sich 15 Gruppen aus dem Kanton Freiburg qualifizieren
kénnen, davon 4 aus dem Seebezirk. Leider gelang es keiner der Seebezirkler Gruppen am
Final in Zirich teilzunehmen.

Sektion/Gruppe 1. Runde 2. Runde 3. Runde
Sociéte/Groupe ler tour 2éme tour 3é tour
Galmiz 1 956 955
Cordast-Burg-Guschelmuth 961 945

Wallenried 1 946

Courgevaux 1 935
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Feld D (alle Ordonanzwaffen) cat. D (toutes les armes d ordonnanc

2014 70 Gruppen-groupes (2013 :72) - 2 Gruppen-croupes

Sektion/Gruppe 1. Runde | 2. Runde Bezirksfinal Kant. Final
Société/groupe 1°" tour 2 eéme tour Finale district | Finale cant.
Ulmiz 1 703 691 683 678
Salvenach-Jeuss 1 690 662 682 646
Liebistorf 2 685 701 677 642
Vully 1 658 669 677 639
Liebistorf 5 667 661 669 615
Liebistorf 1 676 681 665 671
Courlevon-Coussiberle 654 661 663
Salvenach-Jeuss 2 641 674 663 651
Wallenried 1 651 673 663 666
Cressier 1 648 681 663 629
Ulmiz 2 657 650 661 635
Cordast-Burg-Guschelmuth 1 650 666 658 657
Villarepos-Chandossel 1 665 655 657 647
Gurmels 1 696 667 657 657
Gurmels 4 671 677 656 653
Galmiz 2 677 656 655 620
Gurmels 2 657 657 655 596
Gurmels 5 656 671 655 656
Gurmels 3 637 679 653 651
Galmiz 1 682 652 646 664
Salvenach-Jeuss 4 690 674 645

Liebistorf 4 659 650 645

Ulmiz 3 639 656 645

Murten 1 681 654 635

Liebistorf 3 645 673 634
Villarepos-Chandossel 2 641 676 630

Wallenried 2 648 662 621

Gurmels 6 637 649 612
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Bezirksmeister - champion de district:
Ulmiz mit 703 Punkten

Kantonalfinal - finale cantonale 1. Liebistorf 668 Punkte
2. Alterswil 1 665 Punkte
3. Charmey I 663 Punkte

Eidg. Hauptrunden/Final-tours Principaux/finale

Sektion/gruppe 1.Runde 2.Runde 3. Runde | Final
Société/groupe 1°" tour 2éme tour | 3éme tour | finale
Ulmiz 1 683 696 693

Liebistorf 1 678 678 682
Wallenried 1 666

Galmiz 1 673 668

Gurmels 1 689 691 683
Cordast-Burg-Guschelmuth 1 671

Gurmels 5 656 656

Gurmels 4 699 687 668

Gurmels 3 656 656

Salvenach-Jeuss 2 662

Villarepos-Chandossel 1 668

Salvenach Jeuss 1 657

Liebistorf 2 686

Vully 1 664

Ulmiz 2 653
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Im Feld D konnte der Kt. Freiburg total 53 Gruppen fir die Eidgendssischen Runden stellen.
15 davon aus dem Seebezirk. Erfreulicherweise konnten sich 2 Gruppen vom Feld D fir den
Final im Albisguetli qualifizieren und den Seebezirk vertreten. Den Schitzen von Ulmiz und
Gurmels gratuliere ich und mochte Ihnen ein grosses Kompliment machen fur Ihre bravurése
Leistung.

Eidgendssischer GM Final in Zirich — Finale fédérale champ. de groupes a Zurich

Feld A .cat.A

1. Rang SG. Tafers

2. Rang SG. Hori

3. Rang SG. Schwanden
Feld D —cat. D

1. Rang SG. Fluhli-Sérenberg
2. Rang SG. Wadenswil

3. Rang SG. Gysenstein

13. Rang SG. Gurmels

26. Rang SG. Ulmiz

Besten Dank allen Verantwortlichen fir die reibungslose Durchfiihrung in den Vereinen.
Gesamthaft haben nur 2 Gruppen weniger teilgenommen an der Gruppenmeisterschatft,
auch dafir meinen Dank dass wir die Teilnehmerzahl fast halten konnten.

Ich gratuliere allen Schitzen fur die guten Resultate, ebenfalls fur die gute Disziplin welche
in den Schiessstanden wéahrend den Wettkdmpfen herrschte. Ich wiinsche mir dass wir den
aktuellen Stand in der Beteiligung halten kdnnen was eine gute Kameradschaft und vor allem
eine gute Nachwuchsarbeit in den Vereinen erfordert.

Ich wiinsche Euch viele gute Resultate und Wettkampfe.

Verantwortlicher GM 300m
Christian looslec
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Schweiz. Gruppenmeisterschaft - championnat suisse de groupes 25/50m

50m

2014: 9 Gruppen — groupes (2013: 11)

Sektion / KSELOdnearl:e Halbfinal Kanton Hauptrunden
Gruppe Demi-Finale Tours principaux
oy Tours cantonaux
SR Resultat Rang 1.HR 2.HR 3. HR
JORe Qualification Résultat Rang ler 2eme 3eme
Vully | 371 371
Kerzers I 371 684 11. 371
Cordast | 363 363
Kerzers | 362 362
Courtion | 353 353
Murten | 350 350
Murten Il 350 350
Kerzers 346
Cordast Il 343
25m
2013: 6 Gruppen — groupes (2012: 6)
Kantonale
Sektion / Ausscheidung Kantonalfinal Hauptrunden
Gruppe Eliminatoire Finale cantonale Tours principaux
société / cantonal
groupe Resultat Resultat Rang 1. HR 2. HR 3.HR
Résultat Résultat Rang ler 2eme 3eme
Kerzers | 1126 1081 4. 1098 1117
Vully | 1105 1037 7. 1096 1059
Kerzers I 1067
Murten | 1066 1023
Cordast | 1022 1026
Courtion 1011 1026
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Pistolencup
Rang | Total Sc_hutze Sekt_l'op 25m 50m
Tireur Société

Peter Baumgartner Kerzers 179

1 510 | Vinzenzo Gambino Kerzers 189
Werner Tschannen Kerzers 142

Ilan Herren Kerzers 178

2 499 | Urs Jenny Kerzers 182
Thomas Furter Kerzers 139

Florian Leuenberger | Murten 177

3 486 | Gabriel Progin Courtion 161
Andrea Konig Kerzers 148

Jirg Fasnacht Murten 174

4 483 René Krummenacher | Cordast 174
Jean Claude Pignolet | Courtion 135

Hans Hofer Murten 170

5 483 | Nik Wittwer Kerzers 176
Eliane Hug Cordast 137

1.Rang (vorne v.l.) Peter Baumgartner, Vinzenzo Gambino, Werner Tschannen
2.Rang (hinten rechts v.I): llan Herren, Thomoas Furter, Urs Jenny
3.Rang (hinten links v.l): Gabriel Progin, Florian Leuenberger, Andrea Kdnig
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Jungschitzen —jeunes tireurs

Kursstatistik JS JJ statistique des cours

Anzahl Kurse 9 7 nombre des cours

Kursteilnehmer 76 34 participants

Teilnehmer am Obligatorischen 75 34 participants au tir obligatoire

Teilnehmer am Feldschiessen 77 34 participants au tir campagne

Teilnehmer am Wettschiessen 76 34 participants au tir concours

Kranzabzeichen am Wettschiessen 57 26 distinctions au tir concours

Gruppenmeisterschaft JS Bezirksfinal Kantonalfinal Eidg. Final

championnat de groupes JT final de district final cantonal final fédérale
Res. | Rang Res. Rang Res. Rang

Salvenach-Jeussl 699 1 700 3 713 11

Liebistorf 1 693 2 730 1 722 6

Salvenach-Jeuss 2 692 3 666 10

Vully 1 973 4 657 13

Liebistorf 2 661 5 684 4

Kerzers 1 650 6

Villarepos 1 642 7

Galmiz 1 639 8

Gurmels 1 619 9

Ried 1 596 10
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Gruppenmeisterschaft JJ Bezirksfinal Kantonalfinal Eidg. Final
championnat de groupes final de district final cantonal finale fédérale
Ado. Res. | Rang Res. Rang Res. Rang
Gurmels 1 532 1 499 6

Liebistorf 1 530 2 518 3 532 9
Liebistorf 3 506 3 492 7

Liebistorf 2 506 4

Gurmels 2 498 5

Liebistorf 4 447 6

Bezirkseinzelfinal

final individuel de district RES, | IRy RES | REmy
Klay Lukas, Liebistorf 186 1 Cressier Gaétan, Vully 180 6
Frutiger Sascha, Kerzers 186 2 Bucheli Dominik, Liebistorf 179 7
Sauteur Alexandre, Liebistorf 182 3 Krainer Nicolas, Liebistorf 176 8
Romang Fabio, Gurmels 181 4 Stempfer Paul, Villarepos 176 9
Riedo Oliver, Gurmels 181 5 Sauteur Sebastien, Liebistorf 175 10
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Kantonaleinzelfinal

finale cantonale individuelle Rz, | REg JJ / Ado RS, | e
JS/JT Bucheli Fabrice, Liebistorf 179 3
Stahli Manuel, Salvenach 183 1 Sauteur Alexandre, Liebistorf 175 6
Sauteur Sebastien, Liebistorf 183 2 Siffert Raphael, Liebistorf 174 7
Bucheli Dominik 183 3 Madchen / filles

Meyer Fabian, Salvenach 175 10 | Spring Carola, Salvenach 174 2
¥Vestschwe|zerf|nal Res. | Rang Res. | Rang
inale romande

JS/JT JJ / Ado

Sauteur Sebastien, Liebistorf 139 2 Sauteur Alexandre, Liebistorf 3 138
Bucheli Dominik, Liebistorf 136 3

Bester Jungschutze 2014 Res Bester Jugendlicher 2014 Res
meilleur jeune tireur 2014 " | meilleur adolescent 2014 '
Bucheli Dominik, Liebistorf 376 Sauteur Alexandre, Liebistorf 372

Wettschiessen
tir concours

Bester Jungschitze mit 94 Punkte: Roth Patrick, Salvenach-Jeuss
Meilleur jeune tireur avec 94 points: Roth Patrick, Salvenach-Jeuss

Bester Jugendlicher mit 93 Punkte: Etter Fabian, Wallenried
Meilleur adolescent avec 93 points: Etter Fabian, Wallenried
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Diese konnen fur ihr Resultat einen Becher, gespendet von einem treuen Godnner,
entgegennehmen.
lls sont récompensés avec un goblet, offer par un fidele donateur.

Gewinner des von der SG Salvenach-Jeuss gestifteten Wanderpreises ist Salvenach-Jeuss mit
86.55 Punkten.

Le meilleur cours Jeunes Tireurs et gagnant du prix offert par la société de tir de Salvenach-
Jeuss est Salvenach-Jeuss avec 86.55 points.

Danke allen JS-Leitern fur ihre tolle Hilfe und ihren Einsatz fir die Jungschutzen.
Je remercie sincérement les moniteurs des jeunes tireurs pour le soutien et I'engagement.

Jungschitzenchef
Palric Somuner
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Bezirkscup — coupe de district

Rang Sektion Gruppe Final ¥ Final 4. Runde 3. Runde 2. Runde 1. Runde

rang société groupes 48me tour 3éme tour 28me tour 1¢ tour
1. Galmiz. Riedli 435 428 434 439 437 438
2. Union Wallenried Dream-Team 431 425 430 426 416 424
3. Cordast-Burg-Gu. Nobody’s 429 429 427 434 432 429
4, Courlevon Chutz 425 425 419 419 420 Freilos
5. Gurmels Wannera 419 423 421 412 416
6. Gurbri Magnhum 415 422 428 423 414
7. Salvenach-Jeuss Pure-Power 413 428 437 428 425
8. Liebistorf-KI.BO.. Schwarztreffer 408 435 424 413 419

1. Galmiz "Riedli"

2. Union Wallenried "Dream Team" 3. Cordast-Burg "Nobody’s"

Beste Gruppen- und Einzelresultate
Meilleurs résultats de groupe et individuel

1. Runde Galmiz Gruppe "Riedli" 438 Punkte
Galmiz Goetschi Thomas 90 Punkte

Galmiz Gruppe "Riedli" 437 Punkte

2. Runde Cordast-Burg-Guschelmuth Schaffter Olivier 90 Punkte
Galmiz Trissel Martin 90 Punkte

3. Runde Galmiz Gruppe "Riedli" 439 Punkte
4. Runde Liebistorf- KI. Bésingen Gruppe "Schwarztreffer" 435 Punkte
% Final Cordast-Burg-Guschelmuth Gruppe "Nobody's" 429Punkte
Cordast-Burg-Guschelmuth Sciboz Jean-Marc 89 Punkte

Final Galmiz Gruppe "Riedli" 435 Punkte
Union Wallenried Pfister Thomas 89 Punkte
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Wir bedanken uns bei unseren grossziigigen Sponsoren des Bezirkcups

Nous remercions tous nos généreux sponsors de la coupe de district

HUG-WITSCHI AG
Electronic Engineering

Die Mobiliar
Versicherungen &
Vorsorge

Haldimann AG
Muldenservice

GRAVO-POULY
Gravure en tous genres

R.Graf AG Druckerei

Seeland Optik

Valiant

Joggi AG
Handwerker Center

Trio-Bau AG
Unterlagsbdden

Loosli Mechanik

Metzgerei
Lorétan AG

Bachler AG
Bedachungen
Inhaber, Daniel Kilchor

Auriedstrasse 10
3178 Bosingen

Bahnhofstrasse 10
3280 Murten

Grande — Ferme 8
3280 Murten

Route Principale 119
1788 Praz-Vully

Irisweg 16a
3280 Murten

Fredy Dahinden
Hauptgasse 41
3280 Murten

Schlossgasse 53280
Murten

Friedhofweg 4
3280 Murten

Industriestrasse 79
3178 Bosingen

Gruse 41
1794 Salvenach

Route de Fribourg 15
1784 Courtepin

Allmendstrasse 8
3212 Gurmels
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ELECTRONIC ENGINEERING

Die Mobiliar

Versicherungen & Vorsorge
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GRAVO - POULY ¥
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CNC - GRAVURE = GRAND CHOIX D'ETAINS

BN R.Graf AG Druckerei
wow w g sue kievieee !l g £ & oSkl

@

VALITANT

Jeoggl

MURTEN — MORAT

TRIO BAU AG . BOSINGEN + BERN

Btsimgen §04 74T 19 74
e SV MINOT?

Loosli MECHANIK
Tel. 026 674 31 18
Fax. 026 534 10 97

Natel. 079 262 73 90

LORETAN BOUCHERIE
1784 ourtepin

T rrrecte frrEotie e Lo

e e

Bedachungen
4& Blitzschutz
/A, Flachdach 3212 Gurmels

MII“IIF : RS Fasscen 0793537145 0266741535
s« Inhaber D. Kichdr S Spenglerei baechlerag@blueinch

Verantwortlicher Bezirkscup

Niklaus Goetlschi


http://www.hugwi.ch/
http://www.mobimurten.ch/
http://www.haldimannag.ch/
mailto:christophe.pouly@hotmail.com
mailto:info@seelandoptik.ch
http://www.triobau.ch/
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Veteranen - Vétérans

Das Kantonale Veteranen—Jahresschiessen fand im Schiessstand Montagne de Lussy statt.
Le tir annuel des vétérans s’est déroulé au stand de Montagne de Lussy

Beteiligung - Partcipation Seebezirk - Lac
300 m 388 73
25/50 m 101 25m 17,50m 5

Aus der Rangliste - Extrait du palmarés

300 m Kat. A Kat. D1

1. Trissel Martin 154 Pkt. 34. Kaeser Bruno 146 Pkt.

50 m 25 m

2. Gambino Vincenzo 149 Pkt. 2. Gambino Vincenzo 197 Pkt.

Kombination
2.Burkhalter Rudolf 343 Pkt.

Veteranen Einzelmeisterschaft- Championnat Vétérans See-Lac

300 m 85 Schitzen / tireurs (+6)
50m 6 Schutzen / tireurs (+2)
25m 9 Schiitzen / tireurs (+ 12)

300 m Kat. A Kat. D

Trissel Martin 197 Pkt. Mooser Elmar 190 Pkt.

Final in Thun Final in Thun

3.Rang Trissel Martin 14. Rang Mooser Elmar

50 m 25m

Staub Kurt 197 Pkt. Gambino Vincenzo 191 Pkt.

Final in Thun
8.Rang Gambino Vincenzo

Termine-Dates 2015

Generalversammlung Assemblée des délégués 28.3.2015 Farvagny
Kant. Veteranenschiessen Tir annuel des vétérans 11.-12. Juni Galmiz
Einzelmeisterschaft Championnat individuel Bis Ende Juni / fin Juin

Ich mdchte allen fur die erfreuliche Teilnahme und guten Resultate recht herzlich gratulieren und

den Betreuern fir die grossartige Mithilfe meinen besten Dank aussprechen.

Fur die kommende Saison 2015 wiinsche ich allen gute Gesundheit, viel Glick und einige

schone Stunden der Gemuditlichkeit.

Je vous félicite tous pour votre participation, pour les bons résultats obtenus, ainsi que pour l'aide
apportée a cette occasion. Pour la prochaine saison 2015, je vous souhaite a tous une bonne santé,
du bonheur et plein de bons moments ensemble.

Verantwortlicher der Veteranen

Elmar Mooser
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Auszeichnungen - distinctions

Verdienstmedaille SSV / Médaille de mérite FST

Name / Nom

Brilhart
Herren

Vorname /
Prénom
Rolf

Daniel

Jahrgang /

année
1972
1963

Wohnort /
Domicile
Gurmels
Liebistorf

1. Feldmeisterschaft 300m - 1°'¢ maitrise en campagne

Name / Nom

Aebersold
Bapst
Bapst
Burgisser
Burgunder
Heiter
Kunz
Pfister
Schneuwly
Schneuwly
Tschachtli
Walker

2. Feldmeisterschaft 300m - 2¢™e maitrise en

Name / Nom

Bapst
Berset
Gutknecht

Rappo
Ratze

Wohlhauser

3. Feldmeisterschaft 300m - 3™ maitrise en

Name / Nom

Baumgartner
Herren

Schmutz

Wohlhauser

Vorname /
Prénom
Dimitri
Philippe
Philippe
Ivo
Jean-Paul
Olivier
Jurg
Dominik
Christian
Tobias
Raphael
Lukas

Vorname /
Prénom
Jean
Frédéric
Marianne
Adrian
Sandrine

Germann

Vorname /
Prénom
Kéathi

Peter
Kilian

Germann

Jahrgang /

année
1985
1978
1985
1983
1962
1983
1966
1988
1987
1990
1983
1983

Jahrgang /

année
1949
1976
1968

1971
1976
1966

Jahrgang /

année
1952
1959

1967

1966

Wohnort /
Domicile
Murten
Cournillens
Cordast
Heitenried
Courgevaux
Gurmels
Gempenach
GlUmmenen
Liebistorf
Cordast
Kerzers
Golaten

campagne

Wohnort /
Domicile
Cournillens
Cournillens
Murten

Schmitten
Courtion

Guschelmuth

campagne

Wohnort /
Domicile
Jeuss
Gempenach

Liebistorf

Guschelmuth
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Gesellschaft / Société

Gurmels
Gurmels

Gesellschaft / Société

Gempenach-Biichslen
Cournillens

Gurmels

Gurmels

Courgevaux

Gurmels
Gempenach-Biichslen
Fraschels-Muntelier
Gurmels

Gurmels

Courlevon

Kerzers

Gesellschaft / Société

Cournillens
Cournillens
Courlevon
Cordast-Burg-
Guschelmuth
Courtion
Cordast-Burg-
Guschelmuth

Gesellschaft / Société

Salvenach-Jeuss
Gempenach-Biichslen
Liebistorf-Kl.Bésingen-
Wal.

Cordast-Burg-
Guschelmuth
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4. Westschweizer Feldmeisterschaft 300m - 4™ maitrise romande en campagne

Name / Nom

Brulhart
Gilliéron
Hugli
Lischer
Progin
Wegmdller

Vorname /
Prénom

Pierre-Alain

Christian
Walter
Werner
Daniel
Edgar

Jahrgang /
année

1962
1959
1941
1957
1959
1944

Wohnort /
Domicile
Courtion
Courtaman
Murten
Agriswil
Misery
Murten

Gesellschaft / Société

Courtion

Courgevaux
Villarepos-Chandossel
Agriswil

Courtion
Gempenach-Bichslen

5. Westschweitzer Feldmeisterschaft 300m - 5™ maitrise romande en campagne

Name / Nom

Hayoz
Jauner
Raemy
Schneuwly

Vorname /
Prénom
Edgar

Fritz
Oswald
Daniel

Jahrgang /
année

1952
1931
1945
1955

Wohnort /
Domicile
Gurmels
Murten
Faoug
Gurmels

Gesellschaft / Société

Gurmels
Courgevaux
Fraschels-Muntelier
Gurmels

6. Westschweizer Feldmeisterschaft 300m - 6™ maitrise romande en campagne

Name / Nom

Jauner

Vorname /
Prénom
Fritz

Jahrgang /
année

1931

Wohnort /
Domicile
Murten

Kantonale Meisterschaft 300 - Maitrise cantonale 300m

Name / Nom

Bapst
Berset
Etter
Heiter
Herren
Ratze
Schneuwly
Schneuwly
Tschachtli

Vorname /
Prénom
Philippe
Frédéric
Manuela
Olvier
Yannick
Sandrine
Christian
Tobias
Raphael

Jahrgang /
année

1985
1976
1978
1983
1991
1976
1987
1990
1983

Wohnort /
Domicile
Cordast
Cournillens
Gempenach
Gurmels
Blichslen
Courtion
Liebistorf
Cordast
Kerzers
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Gesellschaft / Société

Courgevaux

Gesellschaft / Société

Gurmels

Cournillens
Gempenach-Bichslen
Gurmels
Gempenach-Buchslen
Courtion

Gurmels

Gurmels

Courlevon
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Pistole / Pistolet

1. Feldmeisterschaft 25-50m - 1°® maitrise en campagne

Vorname / Jahrgang/  Wohnort /

Name / Nom . p . Gesellschaft / Société
Prénom annee Domicile

Ackermann Helene 1972 Corcelles Murten

Leuenberger Florian 1987 Ittigen Murten

2. Feldmeisterschaft 25-50m - 2°™¢ maitrise en campagne

Name / Nom Vo,rname/ Jahr,gang/ WOhT‘O_”’ Gesellschaft / Société
Prénom annee Domicile

Martinetti Jean-Pierre 1965 Misery-Courtion Courtion

Oberson Chantal 1965 Pensier Courtion

3. Feldmeisterschaft 25-50m - 3™ maitrise en campagne

Name / Nom Vo,rname/ Jahr,gang/ WOhT‘O_“’ Gesellschaft / Société
Prénom annee Domicile
Leuenberger  Willy 1948 Muhlenberg Murten

Verantwortlicher Auszeichnungen
Beal Bawungarnier
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Schiesskommission — commission de tir

300 m 25/50 m
2013 2014 2013 2014
Teilnehmer OP/ Participants TO 1113 1116 99 118
Beitragsberechtigte/Ayants droits aux prest. 679 711 18 23
Schiesspflichtige / Astreints au tir 565 557 10 13

Zum ersten Mal seit mehreren Jahren hat sich die Teilnehmerzahl am Obligatorischen
Programm auf dem Niveau des Vorjahres gehalten. Es sollte mdglich sein aus diesem Trend
Nutzen zu ziehen und die OP-Schitzen und Schitzinnen auch fur die Teilnahme am
Feldschiessen zu gewinnen. Hier sind die Vereine gefordert um die schiesspflichtigen OP-
Teilnehmer zum Schiessen am grdssten Schitzenfest zu begeistern.

Verschiedene Vorfélle in Schitzenhdusern (zum Glick keine im Seebezirk) zeigen einmal
mehr die Bedeutung einer korrekten Handhabung der Waffe. Die Waffe ist auf dem
Schiesslager und in Schiessposition zu entladen und die Entladekontrolle durch den
Schitzenmeister hat unverziglich zu erfolgen. Hier missen alle Schiitzen, Schitzenmeister
und Vereinsvorstande ihrer Verantwortung bewusst sein.

C’est la premiére fois depuis quelques années que la participation au Tir obligatoire est
restée au méme niveau que I'année précédente. Il faut profiter de cela pour augmenter la
participation au tir en campagne. Les sociétés de tir sont tenues d’encourager les tireurs
astreints de participer a cette belle féte de tir.

Divers incidents dans des stands de tir (heureusement pas dans notre district) nous montrent
l'importance d’'une manipulation correcte des armes. Le retrait des cartouches est a effectuer
sur la stalle de tir et avec 'arme en joue et le contréle du retrait des cartouches doit se faire
immédiatement par un moniteur de tir. Voici les tireurs, les moniteurs de tir et les membres
des comités doivent étre conscients de leurs responsabilités.

Kurse 2015
» Schitzenmeisterkurs 300 m 27./28. Méarz 2015 in Giffers
» Schutzenmeisterkurs Pistole 10./11. April 2015 in Aarberg
» Wiederholungskurs fir Schiutzenmeister und 7. Februar 2015 in Payerne

Jungschiutzenleiter Gewehr und Pistole

» Wiederholungskurs fur Schiitzenmeister 17. Oktober 2015 in Payerne
Gewehr und Pistole
Cours 2015
» Cours pour moniteur de tir (25/50 et 300 m)10/11 avril 2015 & Grandvillard/Broc

» Cours de répétition pour moniteur de tir 7 février 2015 a Payerne
et moniteur jeunes tireurs (25/50 et 300m)

» Cours de répétition pour moniteur de tir 17 octobre 2015 a Payerne
(25/50 et 300m)
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Historisches Murtenschiessen / Tir commémoratif de Morat

Cest le 22 juin 1930, au lieu-dit
« Bodemunzi », que se déroula pour la
premiére fois [I'édition du 1 tir

commeémoratif de la bataille de Morat.

Au total, 140 groupes (133 sections
fédérées et 7 sections invitées) se
réunirent sur la traditionnelle place de tir
improvisée le 22 juin 2014 pour sa 82°™
édition. A l'occasion de la céremonie
commémorative la présidente du Grand
Conseil fribourgeois, Madame Katharina
Thalmann-Bolz a apporté les salutations
du parlement cantonal. L’allucation de la
céremonie a été prononcé par Madame
Dora Andres, présidente de la Fédération
sportive suisse de tir.

Les conditions météorologiques du Tir de
Morat étaient excellentes. Elles permirent
d’atteindre des résultats de pointe. Cette
année la cible était en forme d'une
embrasure carrée, légerement déplacée

R

Am 22. Juni 1930 wurde das Historische
Murtenschiessen zum ersten Mal auf dem
« Bodemunzi » durchgefiihrt. 2014 fand der
Schiessanlass zum 82. Mal statt.

Am 22. Juni 2014 haben Total 140
Zehnergruppen (133 Stammsektionen und 7
Gastsektionen), also sieben Gruppen weniger
als im Vorjahr, am Schiessanlass auf dem
Schiessplatz  «Bodemiinzi»  teilgenommen.
Anlasslich der Gedenkfeier Uberbrachte die
Prasidentin des Grossen Rates des Kantons
Freiburg, Frau Katharina Thalmann-Bolz die
Grusse der Freiburger Regierung. Die
Festansprache hielt Frau Dora Andres,
Prasidentin des Schweizer
Schiesssportverbandes.

Die auBeren Bedingungen am diesjahrigen
Murtenschiessen waren ausgezeichnet und die
Resultate vielen dementsprechend gut aus. Das
Scheibenbild stellte eine nach oben versetzte
guadratische Schiessscharte dar. Die Gruppe
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vers le haut. Le groupe « Zollhaus » de la
société de tir Winnewil-Flamatt a gagné
le tir avec le résutat de 308 pts. Ce qui
leur a permis de gagner, apres 1974,
pour la 2°m¢ fois le fanion en circulation.
14 groupes, dont 5 groupes lacois, furent
réecompensés de leur habileté par la
distinction tant convoitée.

Les premiers 10% de l'ensemble des

groupes, tous médaillés, sont les

suivants:

1. “Zollhaus® Winnewil- 308 pts
Flamatt

2. “Schliernbarg” Schliern 307 pts

3. “Harzer 1826 Giffers 294 pts

4. “St. Urban®, Liebistorf 285 pts

5. "Burgunderloch” 284 pts
Courlevon

6. “Schwarztreffer” Liebistorf 284 pts

7. “Jagerstein“ Galmiz 282 pts

Le 83°™e tir historique de Morat se
déroule-ra le dimanche 21 juin 2015.

«Zollhaus» vom Schitzenverein  Winnewil-
Flamatt siegte mit einem Resultat von 308
Punkten und konnte damit das begehrte
~.Murtenfahnchen®“, nach 1974, zum 2. Mal in
Empfang nehmen. 14 Gruppen (davon 5
Gruppen aus dem Seebezirk) konnten mit dem
begehrten Kranzabzeichen belohnt werden.

Die besten 10 Prozent stellen sich aus
folgenden Gruppen zusammen:

8. “Stark” Muntschemier 282 pts
9. “Wagenrad” Galmiz 281 pts
10. "Whisky” Melchnau 280 pts
11. ’Aarebord” Walperswil 280 pts
12. ”Huskies” Schnottwil 275 pts
13. ’Peti” St. Ursen 275 pts
14. ’Biber” Ferenbalm 273 pts

Das 83. historische Murtenschiessen findet
am 21. Juni 2015 statt.

Der OK-Vizeprasident
Andreas von Kaneld
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